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portant assentiment aux actes internationaux
suivants : 1. le Protocole d’accord entre le
Royaume de Belgique et les Communautés

européennes, relatif au financement de
l’acquisition des terrains destinés au Parle-

ment européen, signé à Bruxelles le 23
juillet 1998; 2. le Protocole d’accord entre

le Royaume de Belgique et les Communautés
européennes, relatif au financement des

coûts de viabilisation liés à l’aménagement
et à la construction du bâtiment « D3 »
destiné au Parlement européen, signé à

Bruxelles le 23 juillet 1998

houdende instemming met de volgende inter-
nationale akten : 1. het Protocol van Over-
eenkomst tussen het Koninkrijk België en de
Europese Gemeenschappen betreffende de

financiering van de verwerving van terreinen
bestemd voor het Europees Parlement, onder-

tekend te Brussel op 23 juli 1998; 2.
het Protocol van Overeenkomst tussen het
Koninkrijk België en de Europese Gemeen-
schappen, betreffende de financiering van

de kosten van het bouwrijp maken die
verband houden met de bouw en de

inrichting van het «D3»-gebouw bestemd
voor het Europees Parlement, ondertekend

te Brussel op 23 juli 1998
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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

Art. 2

Le Protocole d’accord entre le Royaume de Belgi-
que et les Communautés européennes, relatif au fi-
nancement de l’acquisition des terrains destinés au
Parlement européen, signé à Bruxelles le 23 juillet 1998,
sortira son plein et entier effet.

Art. 3

Le Protocole d’accord entre le Royaume de Belgi-
que et les Communautés européennes, relatif au fi-
nancement des coûts de viabilisation liés à l’aménage-
ment et à la construction du bâtiment »D3 » destiné au
Parlement européen, signé à Bruxelles le 23 juillet 1998,
sortira son plein et entier effet.

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

Het Protocol van Overeenkomst tussen het Konink-
rijk België en de Europese Gemeenschappen betref-
fende de financiering van de verwerving van terreinen
bestemd voor het Europees Parlement, ondertekend
te Brussel op 23 juli 1998, zal volkomen gevolg heb-
ben.

Art. 3

Het Protocol van Overeenkomst tussen het Konink-
rijk België en de Europese Gemeenschappen, betref-
fende de financiering van de kosten van het bouwrijp
maken die verband houden met de bouw en de inrich-
ting van het « D3 »-gebouw bestemd voor het Euro-
pees Parlement, ondertekend te Brussel op 23 juli 1998,
zal volkomen gevolg hebben.

Bruxelles, le 12 juillet 2001

Le président du Sénat,

Le greffier  du Sénat,

Brussel, 12 juli 2001

De voorzitter van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Armand DE DECKER

Willy HENRARD
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